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VERORDENING (EU) Nr. 945/2010 VAN DE COMMISSIE
van 21 oktober 2010

tot vaststelling van het programma voor de toewijzing aan de
lidstaten van aan het begrotingsjaar 2011 toe te rekenen financiéle
middelen voor de levering van levensmiddelen uit de
interventievoorraden aan de meest behoeftigen in de Europese
Unie en houdende afwijking van Verordening (EU) nr. 807/2010

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober
2007 houdende een gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten en specifieke bepalingen voor een aantal landbouwproducten
(,,Integrale-GMO-verordening”) (1), en met name artikel 43, onder f) en
g), juncto artikel 4,

Gezien Verordening (EG) nr. 2799/98 van de Raad van 15 december
1998 tot vaststelling van het agromonetaire stelsel voor de euro (?), en
met name artikel 3, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 2 van Verordening (EU) nr. 807/2010 van
de Commissie van 14 september 2010 houdende uitvoerings-
bepalingen met betrekking tot de levering van levensmiddelen
uit interventievoorraden aan de meest behoeftigen in de Unie (?)
moet de Commissie een distributieprogramma vaststellen dat met
de voor het begrotingsjaar 2011 beschikbare kredieten moet
worden gefinancierd. In dat programma moet voor elke lidstaat
die aan de actie deeclneemt, met name worden bepaald welke
financiéle middelen maximaal beschikbaar worden gesteld voor
de uitvoering van zijn deel van het programma en welke
hoeveelheid van elke soort producten uit de interventievoorraden
mag worden genomen.

(2) De bij het distributieprogramma voor het begrotingsjaar 2011
betrokken lidstaten hebben de Commissie de overeenkomstig
artikel 1 van Verordening (EU) nr. 807/2010 vereiste gegevens
verstrekt.

(3) Voor de verdeling van de begrotingsmiddelen moet rekening
worden gehouden met de opgedane ervaring en met de mate
waarin de lidstaten gebruik hebben gemaakt van de hun in de
vorige begrotingsjaren toegewezen middelen.

(4)  Artikel 2, lid 3, onder a iii), van Verordening (EU) nr. 807/2010
voorziet in de toewijzing van bedragen voor de aankoop op de
markt van producten die tijdelijk niet beschikbaar zijn in de inter-
ventievoorraden. Aangezien de hoeveelheden boter die
momenteel bij de interventiebureaus in voorraad zijn, onvol-
doende zijn om aan alle verzoeken te voldoen, moeten de
bedragen worden toegewezen om de aankopen mogelijk te
maken die nodig zijn om het distributieprogramma voor het
begrotingsjaar 2011 uit te voeren.

(') PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 349 van 24.12.1998, blz. 1.
() PB L 242 van 15.9.2010, blz. 9.
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In artikel 4 van Verordening (EU) nr. 807/2010 is bepaald dat
indien er geen rijst beschikbaar is in de interventievoorraden, de
Commissie toestemming mag verlenen voor de uitslag uit de
interventievoorraden van granen die vervolgens worden gebruikt
om de levering van op de markt aangekochte rijst en producten
op basis van rijst te betalen. Aangezien er momenteel geen inter-
ventievoorraden voor rijst zijn, moet bijgevolg toestemming
worden verleend voor de uitslag van granen uit de interventievo-
orraden die vervolgens worden gebruikt om op de markt aange-
kochte rijst en producten op basis van rijst te betalen.

Artikel 8, lid 1, van Verordening (EU) nr. 807/2010 voorziet in
de overdracht tussen lidstaten van producten die niet beschikbaar
zijn in de interventievoorraden van de lidstaat waar zij nodig zijn
voor de uitvoering van het jaarlijkse distributieprogramma.
Bijgevolg dient onder de bij artikel 8 van Verordening (EU)
nr. 807/2010 vastgestelde voorwaarden toestemming te worden
verleend voor de overdrachten binnen de Europese Unie die
nodig zijn voor de uitvoering van dat programma in 2011.

Gelet op de situatie op de graanmarkt en om de Commissie in
staat te stellen de interventievoorraden voor granen efficiént en
tijdig te beheren, is het voorts dienstig dat bij overdrachten
binnen de Europese Unie, de lidstaten van levering de
Commissie snel op de hoogte brengen van de hoeveelheden
van elke op hun grondgebied in interventievoorraden opgeslagen
graansoort die zij voorbehouden voor de uitvoering van het
distributieprogramma voor 2011.

Rekening houdend met de ingewikkeldheid van de tenuitvoer-
legging van het distributieprogramma voor 2011, waarvoor een
grote hoeveelheid overdrachten binnen de Europese Unie nodig
is, is het passend de in artikel 3, lid 4, van Verordening (EU)
nr. 807/2010 vastgestelde marge van 5 % te verhogen.

Om ervoor te zorgen dat producten uit de interventievoorraden
niet op een ongepast moment van het jaar op de markt komen,
moeten de in artikel 3, lid 2, eerste, tweede en derde alinea, van
Verordening (EU) nr. 807/2010 vastgestelde termijnen gedurende
welke producten uit interventievoorraden mogen worden
uitgeslagen, worden bekort.

Rekening houdend met de grote hoeveelheid producten die uit de
interventievoorraden moet worden uitgeslagen en het hoge aantal
overdrachten binnen de Europese Unie, is het passend af te
wijken van de termijn van zestig dagen die overeenkomstig
artikel 3, lid 2, vijfde alinea, van Verordening (EU)
nr. 807/2010 is toegestaan voor de uitslag van producten uit
interventievoorraden.

Wegens de huidige marktsituatie in de sector granen, die wordt
gekenmerkt door hoge marktprijsniveaus, is het ter bescherming
van de financi€le belangen van de Unie passend de zekerheid te
verhogen die overeenkomstig artikel 4, lid 3, en artikel 8, lid 4,
van Verordening (EU) nr. 807/2010 moet worden gesteld
door degene aan wie de levering van granen is gegund.

Voor de uitvoering van het jaarlijkse distributieprogramma geldt
als ontstaansfeit in de zin van artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 2799/98 de datum waarop het boekjaar voor het beheer van de
interventievoorraden ingaat.
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(13)  Overeenkomstig artikel 2, lid 2, van Verordening (EU)
nr. 807/2010 heeft de Commissie voor de opstelling van het
jaarlijkse distributieprogramma overleg gepleegd met de belan-
grijkste organisaties die vertrouwd zijn met de problemen van
de meest behoeftigen in de EU.

(14)  Het Beheerscomité voor de gemeenschappelijke ordening van de
landbouwmarkten heeft geen advies uitgebracht binnen de door
zijn voorzitter vastgestelde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In 2011 worden ter uitvoering van artikel 27 van Verordening (EG)
nr. 1234/2007 levensmiddelen aan de meest behoeftigen in de
Europese Unie verstrekt overeenkomstig het in bijlage I bij deze veror-
dening vastgestelde jaarprogramma voor de verstrekking van leven-
smiddelen.

Het gebruik van granen ter betaling van op de markt aangekochte
producten op basis van rijst, als bedoeld in artikel 4, lid 2, van
Verordening (EU) nr. 807/2010, is toegestaan.

Artikel 2

De bedragen die aan de lidstaten worden toegewezen voor de aankoop op de
EU-markt van de hoeveelheden boter die nodig zijn in het kader van het in
artikel 1 bedoelde programma, worden vastgesteld in bijlage IL

Artikel 3

1.  De overdracht binnen de Europese Unie van de in bijlage III bij
deze verordening vermelde producten wordt toegestaan onder de bij
artikel 8 van Verordening (EU) nr. 807/2010 vastgestelde voorwaarden.

2. In het geval van overdrachten van granen binnen de Europese
Unie stellen de lidstaten van levering de Commissie binnen vijftien
dagen na de inwerkingtreding van deze verordening in kennis van de
hoeveelheden van alle door hun interventiebureaus in voorraad
gehouden graansoorten die zijn voorbehouden voor de uitvoering van
het distributieprogramma voor 2011.

Artikel 3 bis

In afwijking van artikel 3, lid 1, van Verordening (EU) nr. 807/2010
eindigt de periode voor de uitvoering van het jaarlijkse distributiepro-
gramma voor 2011 op 29 februari 2012.

Artikel 4

In afwijking van artikel 3, lid 2, eerste en derde alinea, van
Verordening (EU) nr. 807/2010 worden boter en mageremelkpoeder
ten behoeve van het distributieprogramma voor 2011 uit de interven-
tievoorraden uitgeslagen van 1 juni tot en met 31 december 2011. De
kosten die ontstaan door het in interventievoorraad houden van de
toegewezen hoeveelheden boter en mageremelkpoeder tussen 30
september en de datum van de feitelijke uitslag uit de interventicopslag,
worden gedragen door de lidstaat waaraan de producten in het kader
van het distributieprogramma voor 2011 zijn toegewezen.

De cerste alinea van dit artikel is echter niet van toepassing op
toewijzingen van 500 t of minder.
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De in artikel 3, lid 2, vijfde alinea, van Verordening (EU) nr. 807/2010
bedoelde termijn van zestig dagen voor de uitslag van voor uitslag
bestemde producten, geldt ten behoeve van het distributieprogramma
voor 2011 niet voor boter en mageremelkpoeder.

Artikel 5

In afwijking van artikel 3, 1lid 2, tweede alinea, van
» C1 Verordening (EU) nr. 807/2010 <« wordt 70 % van de door de
interventiebureaus in voorraad gehouden granen ten behoeve van het
distributieprogramma voor 2011, uitgeslagen voor 1 juni 2011.

De in artikel 3, lid 2, vijfde alinea, van Verordening (EU) nr. 807/2010
bedoelde termijn van zestig dagen voor de uitslag van voor uitslag
bestemde producten, geldt ten behoeve van het distributieprogramma
voor 2011 niet voor granen.

Wat het distributieprogramma voor 2011 betreft, zijn de eerste alinea
van het onderhavige artikel en artikel 3, lid 2, tweede alinea, eerste zin,
van Verordening (EU) nr. 807/2010 niet van toepassing op de volgende
hoeveelheden granen die in Finland zijn opgeslagen:

— 12 856 ton die aan Itali€¢ zijn toegewezen, en

— 306 ton die aan Sloveni€ zijn toegewezen.

Artikel 5 bis

In afwijking van artikel 3, lid 3, van Verordening (EU) nr. 807/2010
worden, wat het jaarlijkse distributieprogramma voor 2011 betreft, de
transacties voor de betaling van de door de marktdeelnemer te leveren
producten, als het gaat om producten die op de markt worden
aangekocht op grond van artikel 2, lid 3, onder a), iii) en iv), van
Verordening (EU) nr. 807/2010, voor 31 december 2011 afgesloten.

Artikel 6

In afwijking van artikel 4, lid 3, vijfde alinea, en artikel 8, lid 4, eerste
alinea, van P C1 Verordening (EU) nr. 807/2010 <, wordt ten
behoeve van het distributieprogramma voor 2011 vo6or de afhaling
van de goederen een zekerheid van 150 euro per ton gesteld
door degene aan wie de levering is gegund.

Artikel 7

In afwijking van artikel 3, lid 4, van Verordening (EU) nr. 807/2010
geldt ten behoeve van het distributieprogramma voor 2011 dat wanneer
de met redenen omklede wijzigingen betrekking hebben op ten minste
10 % van de hoeveelheden of de waarden die voor elk product in het
EU-programma zijn opgenomen, het programma wordt herzien.

Artikel 8

Voor de uitvoering van het in artikel 1 van deze verordening bedoelde
jaarlijkse distributieprogramma is 1 oktober 2010 de datum van het in
artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2799/98 bedoelde ontstaansfeit.

Artikel 9
Deze verordening treedt in werking op de derde dag na de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke lidstaat.
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BIJLAGE 1

JAARPROGRAMMA VOOR DE VERSTREKKING

LEVENSMIDDELEN IN 2011

VAN

a) Voor de uitvoering van het programma voor 2011 in elke lidstaat

beschikbaar gestelde financiéle middelen:

b)

(in EUR)

Lidstaat Verdeling
Belgique/Belgié 10 935 075
bearapus 11 042 840
Ceska republika 45959
Eesti 755 405
Eire/Ireland 1196 457
Ellada 20 045 000
Espaiia 74 731 353
France 72741 972
Italia 102 023 445
Latvija 6 723 467
Lietuva 7 781 341
Luxembourg 107 483
Magyarorszag 14 146 729
Malta 640 243
Polska 75422 222
Portugal 20 513 026
Romania 49 578 143
Slovenija 2441 755
Slovakia 4 809 692
Suomi/Finland 4318 393
Totaal 480 000 000

Uit de interventievoorraden van de Europese Unie te nemen hoeveelheid
product, bestemd voor verstrekking in de lidstaat binnen de grenzen van
het onder a) van deze bijlage vastgestelde maximumbedrag:

(in ton)
Lidstaat Granen Boter Mageremelkpoeder Suiker
Belgique/Belgié 74 030 — 1 687
Boarapus 103 318 — —
Ceska Republika 401 — — 9
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(in ton)
Lidstaat Granen Boter Mageremelkpoeder Suiker
Eesti 7 068 — — —
Eire/Ireland 250 109 —
Ellada 88 836 976 —
Espaiia 305 207 — 23 507
France 491 108 — 11305
Italia 480 539 — 28 281
Latvija 50 663 — 730
Lietuva 61 000 — 704
Luxembourg (1) — — _
Magyarorszag 132 358 — —
Malta 5990 — —
Polska 441 800 — 15743
Portugal 61 906 458 5000
Romania 370 000 — 5600
Slovenija 14 465 — 500
Slovakia 45 000 — —
Suomi/Finland 25338 — 899
Totaal 2759277 1543 93 956 9

(") Toewijzing aan Luxemburg voor de aankoop van zuivelproducten op de EU-markt: 101 880 EUR, af te boeken
op het aan Luxemburg toegewezen mageremelkpoeder.
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BIJLAGE 11

Toewijzingen aan de lidstaten voor de aankoop van boter op de EU-markt:

(in EUR)
Lidstaat Boter
Eire/Ireland 867 046
Ellada 7 835710
Portugal 3666 327
Totaal 12 369 083
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BIJLAGE 111
vMmI
a) In het kader van het programma voor het begrotingsjaar 2011 toegestane
overdrachten van granen binnen de EU:
Ho(i\l/efol I}:)e id Houder Begunstigde
1. 39 080 BLE, Deutschland BIRB, Belgique
2. 57 631 Podohospodarska platobna agentiira, JbpxaBeH ¢oux ,,3emenenue” —
Slovenska Republika Pasmnamarenna arenuus, bbarapus
3. 250 FranceAgriMer, France OFI, Ireland
4. 88 836 Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési OPEKEPE, Ellada
Hivatal, Magyarorszag
5. 305 207 FranceAgriMer, France FEGA, Espaia
6. 467 683 BLE, Deutschland AGEA, Italia
7. 27 670 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia
8. 5990 AMA, Austria Ministry for Resources and Rural Affairs
Paying Agency, Malta
9. 75912 BLE, Deutschland ARR, Polska
10. 61 906 FranceAgriMer, France IFAP 1.P., Portugal
1. 146 070 SZIF, Ceska republika Agentia de Plati si Interventie pentru
Agriculturd, Roménia
12. 162 497 Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési Agentia de Plati si Interventie pentru
Hivatal, Magyarorszag Agriculturd, Romania
13. 14 159 AMA, Austria Agencija Republike Slovenije za
kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
14. 12 856 Agency for Rural Affairs, Suomi/ AGEA, Italia
Finland
15. 306 Agency for Rural Affairs, Suomi/ Agencija Republike Slovenije za
Finland kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
VB
b) In het kader van het programma voor het begrotingsjaar 2011 toegestane
overdrachten van mageremelkpoeder binnen de Europese Unie:
Hoe(vtzil)heid Houder Begunstigde
1. 23 507 OFI, Ireland FEGA, Espaiia
2. 28 281 BLE, Deutschland AGEA, Italia
3. 730 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia
vMI
4. 13 147 BLE, Deutschland ARR, Polska
vB
5. 4393 FranceAgriMer, France IFAP 1.P., Portugal
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vB
Hoe(\;zil)heid Houder Begunstigde
6. 5600 BLE, Deutschland Agentia de Plati si Interventie pentru
Agricultura, Roméania
7. 500 SZIF, Ceska republika Agencija Republike Slovenije za
kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija
c) In het kader van het programma voor het begrotingsjaar 2011 toegestane
overdrachten van granen binnen de Europese Unie:
Hoe(\;zil)heid Houder Begunstigde
1. 109 Lietuvos zemés tkio ir maisto producty OFI, Ireland
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva
2. 181 PRIA, Eesti OPEKEPE, Ellada
3. 795 Lietuvos zemés tkio ir maisto producty OPEKEPE, Ellada
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva
4. 458 Lietuvos zemés tikio ir maisto producty IFAP 1.P., Portugal
rinkos reguliavimo agentiira, Lietuva




